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Dakujeme Vam, Ze ste si zakupili toto klimatizaéné zariadenie. Pred jeho pouZitim si pozorne pregitajte

tento navod a potom si ho dobre uschovaijte pre jeho buduice pouzitie.

Ver.2 14-03-2020

SK






®
Pozor:

Na Vasom vyrobku
je uvedeny tento
symbol. Znamena,
Ze sa elektrické a
elektronické
pristroje nesmu
likvidovat
s domacim
odpadom, pretoze
sa musia odovzdat
v Specializovanej
zberni.

A. Informacie k likvidacii pre sukromnych uzivatelov
1. V Eurépskej unii
Pozor: Tento pristroj nelikvidujte s beznym domacim odpadom!

Podrla novej smernice EU, ktora stanovuje spravny spdsob spatného odberu pouZitych
elektrickych a elektronickych pristrojov, nakladania s nimi a ich recyklacie, sa musia
opotrebované elektrické a elektronické pristroje likvidovat zvlast.

Po zavedeni smernice v &lenskych krajinach EU mézu teraz sukromné domacnosti
odovzdavat svoje opotrebované elektrické a elektronické pristroje bezplatne v
stanovenych zberniach*.

V niektorych krajinach* mézete opotrebované pristroje pripadne odovzdat bezplatne aj u
Vasho Specializovaného predajcu, ak si kupite porovnatelny novy pristroj.
*) Dal$ie podrobnosti ziskate od Vasho obecného tradu.

Ak Vade opotrebované elektrické a elektronické pristroje obsahuju batérie alebo
akumulatory, mali by ste ich najskér vybrat' a zlikvidovat’ zvlast podla miestneho platného
nariadenia.

Spravnou likvidaciou prispejete k spravnemu zberu opotrebovanych pristrojov, nakladaniu
s nimi a ich pouzivanie. Odbornou likvidaciou tak zabranite moznym $kodlivym dopadom
na Zivotné prostredie a fudské zdravie.

2.V ostatnych krajinach mimo EU

Informujte sa prosim na VaSom obechom Urade o spravnom postupe pri likvidacii tohto
pristroja.

B. Informécie k likvidacii pre priemyslovych uzivatelov

1.V Eurépskej unii

Ak ste tento vyrobok pouzivali na zivnostenskeé ucely a teraz ho chcete zlikvidovat”

Kontaktujte prosim Vasho Specializovaného predajcu, ktory Vas méze informovat’
o vrateni vyrobku. MozZno budete musiet za odber a recyklaciu zaplatit. Malé vyrobky (a
malé mnozstva) mozno nie.

2.V ostatnych krajinach mimo EU
O spravnom postupe likvidacie tohto pristroja sa informujte na VaSom obecnom urade.

Preklad pévodného uzivatel'ského navodu

Dakujeme, Ze ste si vybrali tento produkt.

Aby ste s nim dokazali spravne zaobchadzat, precitajte si pozorne tento navod a dobre si ho odloZte.

Ak navod na obsluhu stratite, kontaktujte miestneho obchodného zastupcu alebo navstivte webové stranky
www.coolexpert-world.com
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Toto zariadenie by nemali obsluhovat osoby (vratane deti), ktoré maju znizené fyzické, zmyslové alebo mentalne
schopnosti alebo nemaju dostatok potrebnych znalosti a skusenosti, ak nie su pod dozorom alebo nie su poucené
0 obsluhe zariadenia osobou, ktora zodpoveda za ich bezpecnost.

Na deti je potrebné dohliadat, aby sa so zariadenim nehrali.

komunalneho odpadu. Aby sa zabranilo moznému poskodeniu Zivotného prostredia alebo zdravia fudi
pre nekontrolované ukladanie odpadu, odovzdajte ho zodpovedne na recyklaciu, aby ste podporili trvale
udrzatelné opatovné vyuzitie materialnych zdrojov. Na odloZenie pouZitého zariadenia vyuzite prislusnu
zberfiu odpadu alebo kontaktujte predajcu, u ktorého bol produkt zakipeny. Ten mdze prevziat tento
produkt na ekologicky Setrnu recyklaciu.

R290: 3

E Tento symbol oznaduje, Ze tento produkt nesmie byt v krajinach EU vyhodeny do bezného
.
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Vysvetlenie symbolov

A . Oznacuje nebezpelné situacie. Ak im nezabranite, spdsobia smrt alebo vazne
NEBEZPECENSTVO zranenie.

Oznacuje nebezpecné situacie. Ak im nezabranite, mézu spdsobit smrt alebo
A VAROVANIE vazne zranenia.

Oznaduje nebezpelné situacie. Ak im nezabranite, mo6zu spdsobit lahké alebo
A UPOZORNENIE stredné zranenie.

POZNAMKA S;r::jjtgjﬁ(&éleiité informacie. Ak ich nebudete reSpektovat, moze dojst ku Skodam

Oznacuje nebezpedenstvo, ktoré patri do kategérie VAROVANIE alebo
UPOZORNENIE.

Odmietnutie zodpovednosti

Vyrobca nenesie zodpovednost, ak je zranenie alebo majetkova strata spdsobena nasledujucimi pricinami:

Poskodenie vyrobku v dosledku jeho nespravneho pouzitia alebo zlého zaobchadzania s vyrobkom.

Uprava, zmena alebo udrzba vyrobku alebo jeho pouZivanie s inym zariadeniami v rozpore s pokynmi vyrobcu.
Po overeni, Ze je chyba vyrobku priamo spdsobena koréznym plynom.

Po overeni, ze su poruchy spésobené nespravnym zaobchadzanim pocCas prepravy vyrobku.

Prevadzka, oprava alebo udrzba jednotky bez dodrziavania navodu na obsluhu alebo prislusnych predpisov;
Po overeni, Ze je problém alebo spor spdsobeny kvalitativnymi alebo vykonnostnymi parametrami sucasti a
dielov vyrabanych inymi vyrobcami.

Skoda je spdésobena prirodnymi katastrofami, nevhodnym prevadzkovym prostredim alebo vy$$ou mocou.

oukrwnpE

N
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& Zariadenie je naplnené horfavym chladivom R290.

@j Pred instalaciou a pouzitim zariadenia si najskor precitajte navod na obsluhu.

[:E] Pred inStalaciou zariadenia si najskor precitajte navod na inStalaciu.

@ Pred opravou zariadenia si najskor precitajte servisny navod.

POZNAMKA:
Obrazky v tomto navode su len orientaéné. Riadte sa podla skutoéného produktu.

Chladivo

Na zaistenie funkénosti klimatizacného zariadenia cirkuluje v systéme Specialne chladivo. Pouzité chladivo je
fluorid R290, ktory je Specialne vycisteny. Chladivo je horlavé a bez zapachu. Ak nahodou unikne, mbze pri
ur€itych podmienkach explodovat. Horlavost chladiva je v8ak velmi nizka. Méze byt zapalené len ohriom.

V porovnani s beZznymi chladivami je R290 chladivo, ktoré neznecistuje Zivotné prostredie a nepodkodzuje
0zoénovu vrstvu. Ma tiez nizky sklenikovy efekt. R290 ma velmi dobré termodynamické vlastnosti. Vdaka tomu
je mozné dosiahnut’ vysoku energeticku uc€innost. Zariadenie preto potrebuje mensiu naplf chladiva.

MnoZstvo naplne chladiva R290 vid vyrobny §titok zariadenia.

VAROVANIE:

Zariadenie je naplnené horfavym chladivom R290.

Zariadenie musi byt nainstalované, prevadzkované alebo ulozené v miestnosti s podlahovou plochou vac¢sou
ako 11 m?.

Zariadenie musi byt umiestnené v miestnosti, kde nehrozi trvalé nebezpecfenstvo vznietenia horfavych latok
(napriklad otvoreny ohen, spusteny plynovy horak alebo elektrické kurenie s horucimi Spiralami). Zariadenie je
potrebné skladovat v dobre vetranom priestore, ktorého velkost zodpoveda Specifikovanému objemu
prevadzkovej miestnosti.

Zariadenie musi byt skladované tak, aby bolo chranené pred mechanickym poskodenim.
Hadice pripojené k zariadeniu nesmu obsahovat horlavé alebo zapalné latky.

Dbajte na to, aby potrebné vetracie otvory neboli zablokované.

Zariadenie nedemontujte a neodhadzujte do ohia.

Majte na pamati, Ze chladivo nemusi vydavat zapach.

Na urychlenie procesu odmrazovania alebo na Cistenie zariadenia nepouzivajte ziadne iné prostriedky, nez aké
su odporucané vyrobcom.

Servis musi byt vykonavany len podla odporucani vyrobcu. Ak je potrebné vykonat opravu, kontaktujte
najblizSie autorizované servisné stredisko. Akékolvek opravy vykonavané osobami bez prislusnej kvalifikacie
mé&zu byt nebezpelné. Pri manipulacii so zariadenim je nutné dodrziavat Statne normy pre plynné latky.
Preditajte si odborny navod.

W & A
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Bezpeénostné pokyny

e Toto zariadenie m6zu pouZzivat aj deti starSie ako 8 rokov alebo osoby, ktoré maju znizené fyzické, zmyslové
alebo mentalne schopnosti alebo nemaiju dostatok potrebnych znalosti a skdsenosti, ak su pod dozorom alebo
boli poucené o tom, ako zariadenie bezpecne pouzivat’ a su si vedomé moznych rizik.

e Deti sa nesmu so zariadenim hrat.
« Cistenie a udrzbu zariadenia nesmu vykonavat deti bez dozoru.

e Pred spustenim prevadzky skontrolujte, i privod elektriny zodpoveda menovitym hodnotam na vyrobnom Stitku
zariadenia.

e Pred Cistenim a udrzbou zariadenia vypnite a odpojte od elektrickej zasuvky.

o Uistite sa, ze na napajaci kabel netlacia ziadne tvrdé predmety.

¢ Netahajte za napajaci kabel, ked chcete odpoijit zastréku od zasuvky alebo premiestnit zariadenie.

¢ Nezapajajte ani neodpajajte zastréku napdjacieho kabla, ked mate mokré ruky.

¢ Na napéjanie pouzite uzemneny privod napajania. Uistite sa, Ze je elektricky rozvod spravne uzemneny.

¢ Ked je napajaci kabel poskodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, autorizovanym servisom alebo osobou
s prislusnou kvalifikaciou, aby sa obmedzilo mozné riziko.

e Ak nastane nejaky abnormalny stav (napr. citite, Ze sa nie€o pali), odpojte ihned napajanie a potom kontaktujte
predajcu.

e Ak na zariadenie nikto nedohliada, vypnite ho a odpojte napajaciu zastréku od zasuvky alebo vypnite privod
napajania.

¢ Na zariadenie nestriekajte ani nelejte vodu. Mohlo by to spdsobit’ skrat alebo poSkodenie zariadenia.

e Ak pouzijete odtokovu hadicu, nesmie byt okolita teplota nizSia ako 0 °C. Inak by mohla hadica zamrznut
a voda by prenikla do zariadenia.

o Blizko klimatizaného zariadenia nepouzivajte Ziadny zdroj tepla.

¢ Klimatizacné zariadenie nesmie byt pouzivané v kupelni alebo pracovni.

¢ Umiestnite klimatizacné zariadenie v dostatoénej vzdialenosti od ohna, horfavych predmetov alebo vybusnych
latok.

o Klimatizané zariadenie nesmu pouzivat deti bez dozoru alebo invalidné osoby.

¢ Nedovolte detom, aby sa so zariadeni hrali alebo nan liezli.

¢ Nedavajte na alebo nad zariadenie alebo predmety, z ktorych méze kvapkat voda.
¢ Klimatizaéné zariadenie sami neopravujte ani nerozoberajte.

¢ Do klimatizaCného zariadenia nestrkajte Ziadne predmety.

¢ Na pripojenie zariadenia nepouzivajte predlZzovaci kabel.

e Dbajte na to, aby sa do privodu vzduchu nedostali ziadne drobné predmety. Ak sa do privodu vzduchu dostanu
nejaké drobné predmety, poziadajte odbornych pracovnikov o ich odstranenie.

Prevadzkové podmienky

¢ Klimatizacné zariadenie musi byt prevadzkované pri teplotach v rozmedzi 16-35 °C.

e Zariadenie je uréené len na prevadzku v interiéri a nesmie sa prevadzkovat bez
preruSenia dlhSie ako 8 hodin. Prerusenie prevadzky sa odporu¢a na 30 minut.

e Zariadenie umiestnite tak, aby bola jeho elektricka zastr¢ka lahko dostupna.

e Toto klimatizacné zariadenie je ur€ené len pre domacnosti. Nie je uréené na
priemyslové pouZitie, chovy, stajne, serverovne, stavby a podobné vyuZitie.

e Okolo klimatizaéného zariadenia by malo byt minimélne 30 cm volného miesta.
¢ Neprevadzkujte klimatizacné zariadenie vo vihkom prostredi.

e Udrziavajte otvory na privod a vyfuk vzduchu ¢isté a ni¢im ich nezakryvajte.

e Pri prevadzke zatvorte dvere a okna, aby sa zvysila uc¢innost chladenia.

e Zariadenie prevadzkujte na rovhom povrchu, aby ste obmedzili hluk a vibréacie.

 Zariadenie je vybavené kolieskami. Na hladkom rovnom povrchu mézu kolieska
prekizavat.

¢ Klimatizacné zariadenie nenaklanajte a neprevracajte. Ak nastane nejaky abnormalny stav, ihned odpojte
zariadenie od napajania a kontaktujte predajcu.

e Nedavajte zariadenie na miesto, kam svieti priame slnecné svetlo.
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Nazvy Casti

Ovladaci panel
Horizontalna lamela na smerovanie vzduchu

Vertikalna lamela na smerovanie vzduchu

Kolieska

Filter

Pripojka hadice na odvod tepla
Hadica na odvod tepla

Okenny adaptér

© 0o N o gk~ w bR

Zastrcka napajacieho kabla

[
©

DrzZiak na upevnenie kabla

Dialkovy ovladaé

Poznamka:
Bez hadice na odvod tepla a dalSieho inStalacného prisluSenstva nie je mozné zariadenie spravne prevadzkovat.
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Popis a funkcie ovladacieho panela

| Nazvy &asti ovladacieho panela

= Ciselny Indikator rezimu
Tlacidlo + /= displej Chladenie (Cool)
(ZvySenie/Znizenie) Indikator rezimu
Odvlh¢ovanie (Dry)

© Cool
%}:)} O Dry —
O Fan —

B ® &

Indikator rychlosti Indikator rezimu

2 Tlacidlo Sleep Tiagidlo Timer Ventilator (Fan)
ventilatora - . -
(Funkcia Spanok) (Casoval)  Tia¢idio Mode
Tlac¢idlo Fan Tlacgidlo On/Off (Rezim prevadzky)
(Rychlost ventilatora) (Zapnuat/Vypnut)

Pouzitie ovladacieho panela

Poznamka:

e Po pripojeni klimatizaéného zariadenia k napajaniu sa ozve zvukovy signal. Potom mozete klimatizacné
zariadenie ovladat pomocou ovladacieho panela.

e Ked je zariadenie zapnuté, ozve sa po kazdom stlaceni tla€idla na ovladacom paneli zvukovy signal. Zaroven
sa na ovladacom paneli rozsvieti prislusny indikator.

¢ Ked je zariadenie vypnuté, nebude na ovladacom paneli svietit' Ciselny displej.
Ked je zariadenie zapnuté, bude sa v rezime Chladenie zobrazovat na €iselnom displeji nastavena teplota.
V ostatnych rezimoch sa teplota nezobrazuje.

Tlagidlo On/Off (Zapnuté/Vypnuté)

Stlaenim tohto tlacidla mbzete klimatizacné zariadenie zapnut alebo vypnut.

Tlagidlo + / - (Zvy&enie/ZniZenie)

V rezime Chladenie stlacte tlacidlo + alebo — na zvySenie alebo znizenie nastavenej teploty o 1 °C. Rozsah
nastavenia teploty je 16 az 30 °C. V rezimoch Automatika, Odvlh¢ovanie a Ventilator tieto tlacidla nefunguju.

Tlagidlo Mode (Rezim prevadzky)

Kazdym stlacenim tlacidla sa bude prepinat rezim prevadzky v tomto cykle:
Chladenie (COOL) — Odvlh¢ovanie (DRY) — Ventilator (FAN)

CHLADENIE (COOL): V tomto reZime svieti indikator Chladenie (Cool). Ciselny displej zobrazuje nastavenu
teplotu. Rozsah nastavenia teploty je 16 az 30 °C.

ODVLHCQVANIE (DRY): V tomto reZime svieti indikator Odvlhéovanie (Dry). Rychlost ventilatora nie je mozné
nastavit. Ciselny displej je vypnuty.

VENTILATOR (FAN): V tomto reZime pracuije len ventilator. Svieti indikator Ventilator (Fan). Ciselny displej je
vypnuty.
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Tlacidlo Fan (Rychlost ventilatora) ‘

Kazdym stlacenim tlacidla sa bude prepinat rychlost ventilatora v tomto cykle:
Nizka rychlost (Low) — Stredna rychlost (Med) — Vysoka rychlost’ (High) — Automaticka rychlost’ (Auto) —

Tlagidlo Timer (Casovag) ‘

Stlacte tlacidlo Timer, aby zariadenie preSlo do rezimu nastavenia ¢asovaca. V tomto rezime stlacte tlacidlo +
alebo —, aby ste nastavili ¢as. Stladenim + alebo — sa nastavenie asovada predizite alebo skratite 0 0,5 hodiny,
ked je nastaveny Cas kratsi ako 10 hodin, a potom sa stlatenim + alebo — bude predlZovat alebo skracovat o 1
hodinu.

Ked je nastavenie Casovaca ukon&ené, jednotka zobrazi nastavenu teplotu, ak nie je poCas 5 sekund vykonana
Ziadna operacia. Ked' je funkcia asovaca spustena, indikator Timer bude svietit. Inak svietit nebude. Rezim
CasovaCa moOzete zrusdit opatovnym stlacenim tlacidla Timer.

m Tlacidlo Sleep (Funkcia Spanok)

Stlacte tlacidlo Swing, aby zariadenie preslo do rezimu Spanok. Ked zariadenie pracuje v rezime Chladenie, po
spusteni rezimu Spanok sa po 1 hodine zvysi nastavena teplota o 1 °C a po 2 hodinach o 2 °C. Prevadzka potom
pokraduje s touto nastavenou teplotou. Funkciu Spanok nie je mozné pouzit' v reZime Ventilator alebo
Odvlh¢ovanie. Ked je spustena funkcia Spanok bude svietit indikator nad tlacidlom, inak svietit nebude.
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Dialkovy ovladaé

| Tlagidla na dialkovom ovladaéi

1. Tlacidlo ON/OFF (Zapnutie/Vypnutie)
/gm\ 2. Tlacidlo MODE (Rezim prevadzky)
" Hm;\r I-E’H x.Ff\; 3. Tlacidlo +/- (ZvySenie/Znizenie)
& FTER '.:F % 4. Tlacidlo FAN (Ventilator)
& TURBO'--‘BC 5. Tlagidlo %l (Smerovanie vzduchu hore/dolu)
K% i e\é"s;“E(F 6. Tlagidlo e (Smerovanie vzduchu viavo/vpravo)
K‘im Y, 7. Dvoijité tlagidlo HEALTH/SAVE (Zdravie/Uspora energie)
w 79 8. Tladidlo X-FAN (Dobeh ventilatora)
(Poznamka: X-FAN je to isté ako BLOW (Vyfukanie
o vihkosti))
E @ 9. Tlacidlo TEMP (Teplota)
4 = —0 10. Tlacidlo TIMER (Gasovac)
m _ 4@ 11. Tlagidlo TURBO (Urychlenie klimatizacie)
w i s w 12. Tlagidlo SLEEP (Funkcia Spanok)
& xFan| [ TEme| [iMer 13. Tlagidlo LIGHT (Osvetlenie)
[TURBo] [SLEEFi [uGHT]
GFJ —®
@

| Vyznam indikatorov na displeji

LoTTTIIT T Nastavena rychlost ventilatora
Funkcia Ventilcia------------ \/\ FAN AUT-O. O;?EE ------- Vysielanie signalu
> -
e ReZim prevadzk - By Ny~~~ Funkcia Zdravie
/ \ IOTAR HEALTH XFAN k,
Rezim Automatika - ----- e |5 oy A g F T Funkcia X-Fan
Rezim Chladenie ------ F--------- - ' " ‘
(}
. e -+ C'oFILTER gmgmmmy % | Nastavend teplota
Rezim Odvlh¢ovanie + ' " p
Rezim Ventildtor -~~~ --------- L &y TURB) /@YY C | Funkcia Turbo
* Rezim Kurenie------ e -~ HOUR (nie je mozné pouzit pre tuto jednotku)
\-3:1 ﬁ @ 835 ON/OFF~------- Casovac zapnutia/vypnutia
~ / - i~~~ — =~ = Nastaveny ¢as ¢asovaca
- 1 _ ]
Detské poistkar--------- - (¢ @ CL:I =>>I N T Smerovanie vzduchu vfavo/vpravo
- i
1

Rezim Spanok------- <

Pie | N
P s 1) zobrazenia teploty LR Osvetlenie  S--oooooooo Smerovanie vzduchu hore/dolu
Q : Nastavena teplota I
@ : Teplota v miestnosti I
)4 Vonkajsia teplota :
|

pr———————

*Poznamka: Funkcia je dostupna len pri modeloch s rezimom Kurenie.
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Funkcie tlacdidiel dialkového ovladaca

Poznamka:

e Tento dialkovy ovladag je univerzalny a méze byt pouZity pre rézne klimatizané zariadenia s mnohymi
funkciami. Ak dany model zariadenia niektoré funkcie nema, bude zariadenie po stlaceni prislusného tlacidla na
dialkovom ovladaci zachovavat predchadzajuci prevadzkovy stav.

e Po pripojeni k napajaniu sa z klimatizacného zariadenia ozve zvukovy signal a indikator prevadzky d) bude
svietit (Cerveny indikator, farba sa moze pri roznych modeloch lidit). Klimatizacné zariadenie mézete ovladat
pomocou dialkového ovladaca.

¢ Ked je zariadenie zapnuté, po kazdom stlaceni tla€idla na dialkovom ovladaci blikne raz indikator vysielania
signalu 4. Z klimatiza&ného zariadenia zaznie ton, ktory potvrdzuje prijem signalu.

o Ked je zariadenie vypnuté, bude sa na displeji dialkového ovladaca zobrazovat nastavena teplota. Ked je
zariadenie zapnuté, budu sa na displeji zobrazovat prislusné indikatory nastavenych funkcii.

Tlagidlo ON/OFF (Zapnuté/Vypnuté)

Stlacenim tohto tlaCidla mozete klimatizacné zariadenie zapnut alebo vypnut.

Tlac¢idlo MODE (Rezim prevadzky)

Stlagenim tohto tla€idla mbzZete vybrat poZzadovany reZzim prevadzky.
AUTO COOL DRY FAN HEAT

<—>0—>¢I¢—>¢“—>.’t—> X% j

* Poznamka: Funkcia HEAT je dostupna len pri modeloch s rezimom Kurenie.

e Ked zvolite rezim Automatika {), bude klimatizaéné zariadenie pracovat automaticky podra okolitej teploty.
PoZadovanu teplotu nie je mozZné nastavit a nebude sa ani zobrazovat'. Stlaenim tladidla FAN mdZete nastavit
rychlost ventilatora. Stlagenim tlagidla 31 mozete nastavit smerovanie vyfukovaného vzduchu.

e Ked zvolite rezim Chladenie, bude klimatizacné zariadenie pracovat' v rezime Chladenie. Na jednotke svieti
indikator rezimu Chladenie (CooI/¢I¢). Stlacenim tlagidla + alebo — mdzete nastavit pozadovanu teplotu.
Stlagenim tlagidla FAN méZete nastavit rychlost ventilatora. Stlagenim tlagidla 31 méZete nastavit smerovanie
vyfukovaného vzduchu.

e Ked zvolite rezim OdvlhCovanie, bude klimatizaéné zariadenie pracovat v rezime Odvlh&ovania s nizkou
rychlostou ventilatora. Na jednotke svieti indikator rezimu Odvlh&ovanie (Dry/“¢). V rezime Odvlh&ovanie nie je
mozné nastavit rychlost ventilatora. Stlagenim tlagidla 31 moZete nastavit smerovanie vyfukovaného vzduchu.

o Ked zvolite reZim Ventilator, bude klimatizacné zariadenie pracovat’ len v reZime Ventilator. Na jednotke svieti
indikator rezimu Ventilator (Fan/:t)_ Stlacenim tlacidla FAN mozete nastavit rychlost ventilatora. Stlagenim
tlagidla 31 moZete nastavit smerovanie vyfukovaného vzduchu.

o Ked zvolite rezim Kurenie, bude klimatizaéné zariadenie pracovat' v reZime Kurenie (len jednotky s funkciou
chladenia aj kurenia). Na jednotke svieti indikator rezimu Kurenie (Heat/;:‘,x) (len pri niektorych modelov).
Stlacenim tlacidla + alebo — mdZete nastavit poZadovanu teplotu. Stlagenim tladidla FAN mézZete nastavit
rychlost ventildtora. Stlacenim tlacidla %ﬂ mozete nastavit smerovanie vyfukovaného vzduchu.

(Jednotka uréena len na chladenie nebude reagovat na signal pre rezim Kurenie.)

Poznamka:

Aby sa po spusteni rezimu Kurenie zabranilo vyfukovaniu studeného vzduchu z jednotky, zapne sa ventilator
jednotky s oneskorenim 1-5 minut. (Presny ¢as sa urc¢i podla teploty v miestnosti.) Rozsah nastavenia teploty na
dialkovom ovladaci: 16—30 °C. Rozsah nastavenia rychlosti ventilatora: Automaticka, Nizka, Stredna a Vysoka.

Tlacidlo +/-

e Po kazdom stladeni tlacidla + alebo — sa nastavena teplota zvySi alebo zniZi o 1 °C. Ked podrzite tlagidlo +
alebo — stlacené, po 2 sekundach sa nastavena teplota na dialkovom ovladaci zaéne rychlo menit. Po
dosiahnuti poZadovanej teploty tla€idlo uvolnite. Tymto nastavenim sa zmeni aj hodnota teploty na displeji
jednotky. (V rezime Automatika sa teplota neda nastavit.)

e Pri nastavovani ¢asovaca zapnutia (TIMER ON), ¢asovaca vypnutia (TIMER OFF) alebo hodin (Clock) mbzete
stlatenim tladidla + alebo - nastavovat' €as. (Podrobnosti vid popis tlagidla TIMER.)
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Tlagidlo FAN (Ventilator)

Stlacenim tohto tla€idla mézete nastavit rychlost ventilatora v nasledujucom cykle: Automaticka (AUTO), Nizka
(), Stredna (), Vysoka (atf).

C—’Auto—ﬁa_’ all " ad 1 “\/
Poznamka:

e Vrezime Automaticka rychlost sa bude vysoka, stredni alebo nizka rychlost ventilatora nastavovat podla
teploty v miestnosti.

¢ V rezime OdvlhCovanie je nastavena nizka rychlost ventilatora.

Tlagidlo 31 (Smerovanie vzduchu hore/dolu)

e Stlacenim tohto tlacidla zapnete/vypnete funkciu smerovania vyfukovaného vzduchu hore/dolu. V pociato€nom
stave sa dialkovym ovladacom zapina automatické natacanie smerovacich lamiel.

e Ked je jednotka vypnutd, stlacte su€asne tlacidla + a %\I, aby ste prepli medzi automatickym natacanim a
statickym nastavenim smerovacich lamiel; E}I blika 2 sekundy.

v . . . ~ . v Y . .
e V rezime statického nastavenia sa stlacenim tlacidla 31 meni uhol lamely na smerovanie hore/dolu
v nasledujucom cykle:

\Y
S1— 01— 1— -1

bez zobrazenia —— ,I <+ /“
(horizontalna
smerovacia lamela stoji
v aktudlnej polohe)

e Ak je jednotka vypnuta poc€as pohybu lamely, zostane lamela stat v aktualnej polohe.

Poznamka:
" < P . v ’ \Y ’ . . . . .
e Ked pomocou dialkového ovladaca zvolite 3, nastavi sa automatické smerovanie vzduchu. Horizontalna
lamela klimatizaného zariadenia sa bude automaticky kyvat hore a dolu v maximalnom uhle.
» s . . « e\ , , .
e Ked pomocou dialkového ovladaga zvolite 1, ~I1, -1, _I. M, nastavi sa staly smer vyfukovania vzduchu.
Horizontalna lamela klimatizacného zariadenia sa zastavi v polohe, ktora zodpoveda nastavenému indikatoru.

¢ Priniektorych jednotkach tato funkcia nie je. Ak stladite toto tlacidlo, z jednotky sa ozve cvaknutie, ale bude
dalej pracovat’ v aktualnom rezime.

m Tlacidlo M (Smerovanie vzduchu viavo/vpravo)

e Stlacenim tohto tlacidla zapnete/vypnete funkciu smerovania vyfukovaného vzduchu vlavo/vpravo.
V pociato€nom reZime sa dialkovym ovladaom zapina automatické natd€anie smerovacich lamiel.

e Ked je jednotka vypnuta, stlacte sucasne tlacidla + a M , aby ste prepli medzi automatickym nataanim a
statickym nastavenim smerovacich lamiel; M blika 2 sekundy.

e V rezime statického nastavenia sa stlatenim tladidla &% meni uhol lamely na smerovanie viavo/vpravo
v nasledujucom cykle:

R R

bez zobrazenia €¢——
(vertikalna smerovacia
lamela stoji v aktualnej
polohe)

B e
nw 7N =

e Ak je jednotka vypnuta poc€as pohybu lamely, zostane lamela stat v aktualnej polohe.

e Ked pomocou dialkového ovladaca zvolite M, nastavi sa automatické smerovanie vzduchu. Vertikalna lamela
klimatizacného zariadenia sa bude automaticky kyvat viavo a vpravo v maximalnom uhle.

e Ked pomocou dialkového ovladaca zvolite =, ™, W, =|, ™| nastavi sa staly smer vyfukovania vzduchu.
Vertikalna lamela vnutornej jednotky sa zastavi v polohe, ktora zodpoveda nastavenému indikatoru.

) , ) . L . o . v
e Ked zvolite (smervyhukovania shaynamicky meni) , Zn@mena to cyklické smerovanie. Vertikalna lamela klimatizagného

zariadenia sa bude natacat cyklicky podla uhla znazorneného indikatorom.

Poznamka:

e Priniektorych jednotkéch tato funkcia nie je. Ak stladite toto tlacidlo, z jednotky sa ozve cvaknutie, ale bude
dalej pracovat' v aktualnom rezime.
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Tlagidlo HEALTH/SAVE (Zdravie/Uspora energie)

Funkcia Zdravie (HEALTH):

Ked stlacite lava polovicu tlagidla HEALTH/SAVE budu sa funkcie cyklicky prepinat v tomto poradi: Zdravie
(HEALTH) — Ventilacia (AIR) — Zdravie + Ventilacia (AIR + HEALTH) — ziadna funkcia (bez zobrazenia)

e Ked pomocou dialkového ovladac¢a zvolite HEALTH, spusti sa funkcia Zdravie (ionizacia vzduchu).
e Ked pomocou dialkového ovladaca zvolite AIR, spusti sa funkcia Ventilacia.
e Ked pomocou dialkového ovlddaca zvolite AIR HEALTH, spusti sa funkcia Ventilacia a Zdravie.

o Ked sa na displeji dialkového ovladaca nezobrazuje ziadny z tychto indikatorov, su funkcie Ventilacia a Zdravie
vypnuté.
o Funkcia Ventilacia a Zdravie su k dispozicii len pri niektorych modeloch.

Funkcia Uspora energie (SAVE):

Ked v rezime Chladenie stlagite pravi polovicu tlagidla SAVE, aby sa aktivoval rezim Uspora energie. Na displeji
dialkového ovladaca sa zobrazi ,SE®. Jednotka bude pracovat s automatickym nastavenim rychlosti ventilatora.
Nie je mozné nastavit poZzadovanu teplotu. Na zrugenie rezimu Uspora energie stlacte opét tlagidlo SAVE.
Klimatizacné zariadenie prejde spat do pévodného nastavenia rychlosti a pozadovanej teploty.

e Tato funkcia je k dispozicii len pri niektorych modeloch.

m Tlacidlo X-Fan (Dobeh ventilatora)

Po stlagenim tohto tladidla v rezime Chladenie alebo Odvihéovanie sa na dialkovom ovladaci zobrazi indikator X-
FAN a aktivuje sa funkcia VysuSania. Stlacte opat toto tladidlo na vypnutie funkcie X-FAN. Indikator X-FAN zmizne.

Poznamka:

o Ked je funkcia X-FAN aktivna a vypnete jednotku, pracuje ventilator jednotky eSte chvilu nizkou rychlostou, aby
sa vysusSila zvySna vihkost v jednotke.

¢ Ked jednotka pracuje v rezime X-FAN, mdzete tuto funkciu vypnut stladenim tlacidla X-FAN. Ventilator jednotky
sa hned zastavi.

m Tlacidlo TEMP (Teplota)

Stla¢enim tohto tlacidla je mozné na displeji jednotky zobrazit nastavenu teplotu, teplotu v miestnosti alebo
vonkajSiu teplotu (nie je mozné pouZit pri tejto jednotke). Teplota sa prepina v tomto cykle:

Bez indikacie —p ]/_\[
. O

|
o

e Ked pomocou dialkového ovladacéa zvolite ) alebo nezvolite Ziadnu z moznosti zobrazenia teploty, bude sa na
displeji jednotky zobrazovat’ nastavena teplota.

e Ked pomocou dialkového ovladaca zvolite O, bude sa na displeji jednotky zobrazovat teplota v miestnosti.
e Ked pomocou dialkového ovladaca zvolite 74, bude sa na displeji jednotky zobrazovat vonkajsia teplota.

Poznamka:

¢ Pri niektorych modeloch nie je mozné vonkajsiu teplotu zobrazit. Ked jednotka prijme prikaz )4, zobrazi
nastavenu teplotu.

e Teplotu je mozné zobrazovat len na jednotkach, ktoré maju Ciselny disple;j.

M) Tlacidio TIMER (Casovag)

o Ked je jednotka zapnuta, stlacte raz toto tlacidlo, aby ste nastavili nacasované vypnutie. Budu blikat' indikatory
HOUR a OFF. Pocas 5 sekund stlacte tlacidlo + alebo —, aby ste nastavili €as vypnutia. Kazdym stlacenim
tlacidla + alebo - sa nastaveny ¢as zvySi alebo zniZi o 0,5 hodiny. Ked tla€idlo + alebo — podrzite 2 sekundy
stlacené, zaCne sa nastaveny ¢as rychlo menit. Po dosiahnuti pozadovaného ¢asu tlacidlo uvornite. Stlacte
tla€idlo TIMER, aby ste nastavenie potvrdili. Indikdtory HOUR a OFF prestanu blikat.

e ZruSenie naCasovaného vypnutia: V rezime naasovaného vypnutia stlacte opat’ tladidlo TIMER.

o Ked je jednotka vypnutd, stlacte raz toto tlacidlo, aby ste nastavili natasované zapnutia. Podrobny postup vid
nacasované vypnutie.

e ZruSenie naCasovaného zapnutia: V reZime na¢asovaného zapnutia stlacte opat tladidlo TIMER.
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Poznamka:
¢ Rozsah nastavenia ¢asu: 0,5-24 hodin

¢ Interval medzi stlacenim tlagidiel pri nastavovani nesmie presiahnut’ 5 sekund. Inak dialkovy ovladac
automaticky ukoné&i reZim nastavovania.

Tlagidlo Turbo (Urychlenie klimatizacie)

Ked stlacite toto tlacidlo v rezime Chladenie alebo Kurenie, klimatizané zariadenie prejde do rezimu rychleho
chladenia alebo rychleho kurenia. Na displeji dialkového ovladaca sa zobrazi indikator TURBO. Stlacte opat toto
tlacidlo, aby ste funkciu TURBO ukondili. Indikator TURBO na displeji zmizne.

WPl Tlacidlo SLEEP (Spanok)

Stlacenim tohto tlacidla v reZime Chladenie alebo kurenie mbdzete spustit’ funkciu Spanok.
Na displeji dialkového ovladaca sa zobrazi indikator €. Stladte toto tladidlo opat na zrusenie funkcie Spanok.
Indikator € na displeji dialkového ovladaca zmizne.

Tlacidlo LIGHT (Osvetlenie)

Stlacenim tohto tlagidla mézZete vypnut svetlo displeja jednotky. Indikator ¥ na displeji dialkoveho ovladaca zmizne.
Dal3im stladenim tohto tladidla méZete zapnut svetlo displeja jednotky. Zobrazi sa indikator ¥ na displeji
dialkového ovladaca.

Funkcie kombinacii tlacidiel

Detska poistka
Sucasnym stlacenim tlacidiel + a — je mozné zapnut alebo vypnit funkciu detskej poistky. Ked je funkcia Detska

poistka zapnutd, bude sa zobrazovat indikator m. Pri stladeni niektorého tladidla indikator I trikrat zablika, ale
dialkovy ovladac nevysle ziadny prikaz.

Prepnutie jednotky zobrazenia teploty

Po vypnuti jednotky na dialkovom ovladaci stlacte sucasne tlacidla— a MODE, aby ste prepli medzi zobrazenim
teploty v °C a °F.

Postup ovladania |

1. Po pripojeni klimatizaéného zariadenia k napajaniu stlacte tlacidlo ON/OFF na dialkovom ovladadi, aby ste
zariadenie zapli.

2. Stlagenim tlagidla MODE vyberte pozadovany rezim prevadzky: Automatika (AUTO/£)), Chladenie (COOL/¢I¢),
Odvihdovanie (DRY/¢%), Ventilator (FAN/&w) alebo Karenie (HEAT/XE, nie je mozné pouzit pre tento model.)

3. Stlagenim tlacidla + alebo - nastavte poZzadovanu teplotu. (V niektorych rezimoch, napriklad Automatika, sa
teplota neda nastavit'.)

4. Stlagenim tlacdidla FAN nastavte poZzadovanu rychlost ventilatora: Automatickd, Nizka, Stredna alebo Vysoka.

5. Stlaenim tlacidla %ﬂ nastavte sposob smerovania vyfukovaného vzduchu.
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Vymena batérii v dialkovom ovladaci

1. Stlacte kryt priehradky batérii na zadnej strane dialkového ovladaca oL .
= Vysiela¢ signalu Batérie

v mieste oznacenom =, a potom vysurite kryt priehradky batérii v |
smere Sipky, ako zobrazuje obrazok. | \
2. Vymerite dve 1,5 V batérie velkosti AAA. Presveddte sa, Ze su + a - Nalosen %
poly batérii spravne orientované. zenie
Vybratie

3. NaloZte spat kryt batérii.

T
Kryt priehradky batérii

Poznamka:

¢ Pri pouziti nasmerujte vysiela¢ signalu dialkového ovladaca na okienko prijimaca na klimatizacnom zariadeni.

e Vzdialenost medzi vysielatom signalu a okienkom prijimaca by nemala byt vac3ia ako 8 m a v ceste signalu by
nemali byt Ziadne prekazky.

e V miestnosti, kde je ziarivkové osvetlenie alebo bezdrotovy telefén, méze dojst k ruSeniu signalu. V takom
pripade je potrebné pribliZit dialkovy ovlada¢ ku klimatizacnému zariadeniu.

e Pri vymene batérii pouzite rovnaky typ batérii.

¢ Ked nebudete dialkovy ovlada¢ dlho pouzivat, vyberte z neho batérie.

¢ Vymerite batérie, ked su indikatory na displeji dialkového ovladaca zle viditelné, alebo sa vébec nezobrazuju.

LIKVIDACE: Batérie nesmu byt odhodené do bezného komunalneho odpadu. Odovzdajte ich na
prislusnom zbernom mieste.
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Cistenie a udrzba

A Varovanie:

e Pred Cistenim klimatizacné zariadenie vypnite a odpojte od napajania. Inak moze déjst k urazu elektrickym
pradom.

o Nikdy neumyvajte klimatizaéné zariadenie vodou. Inak méze dojst k urazu elektrickym pradom.

¢ Na Cistenie klimatizaéného zariadenia nepouzivajte prchavé kvapaliny (napriklad riedidlo alebo benzin). Inak
mbze dojst k poSkodeniu krytu zariadenia.

| Cistenie vonkajsieho krytu a mriezky |

Cistenie vonkajsieho krytu:
Ked je vonkajsi kryt zapraSeny, utrite ho makkou utierkou. Ak je vonkajsi kryt velmi Spinavy
(napriklad zamasteny), ogistite ho neutralnym cistiacim prostriedkom.

Cistenie mriezky: PouZite &istiaci prostriedok alebo makku kefku.

| Cistenie filtra

1. Vyberte filter
Vyberte filter podla obrazka.

2. Vycistite filter

Na Cistenie filtra pouzite Cistiaci prostriedok alebo vodu. Ak je filter
velmi Spinavy (napriklad zamasteny), pouZzite na o istenie teplu vodu
(40 °C) s rozpustenym neutralnym Cistiacim prostriedkom a potom ho
nechajte na tienistom mieste vysusit.

3. Nainstalujte filter
Po odisteni a vysuSeni nainstalujte filter spat.

Poznamka:

o Filter by mal byt oCisteny priblizne raz za tri mesiace. Ak zariadenie pracuje v prostredi, kde je viac prachu, mali
by ste ho Cistit' CastejSie.

¢ Nesuste filter pomocou ohna alebo susi¢a vlasov. Filter by sa mohol zdeformovat alebo za¢at horiet.

Cistenie hadice na odvod tepla \

Odpoijte hadicu na odvod tepla od klimatizaéného zariadenia, ocCistite ju, vysuste a potom nainstalujte spat. (Postup
indtalacie a odpojenia najdete v €asti ,Indtalacia hadice na odvod tepla“ a ,Odpojenie hadice na odvod tepla“.)
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Kontrola pred sezénnym pouzitim

Skontrolujte, €i nie su otvory na privod a vyfuk vzduchu zablokované.

Skontrolujte, €i sU napajacia zastréka a zasuvka v dobrom stave.

Skontrolujte, €i je filter Cisty.

Skontrolujte, &i su v diaflkovom ovladaci naintalované batérie.

Skontrolujte, €i su pripojky, okenna lista a hadice na odvod tepla pevne nainstalované.
Skontrolujte, €i nie je hadica na odvod tepla podkodena.

cookwhE

Kontrola po sezé6nnom pouziti

Odpoijte privod napdjania.

Odistite filter a vonkajSi kryt.

Odstrarite prach a nedistoty na klimatizaénom zariadeni.

Vypustte vodu nahromadenu v integrovanej vani¢ke (podrobnosti vid Cast' ,,Odtok vody*).

Skontrolujte, €i nie su pripojky, okenna liSta a hadice na odvod tepla poskodené. Ak su poSkodené, kontaktujte
predajcu.

agrwbdpPE

Dlhodobé skladovanie

Ak nebudete klimatiza&né zariadenie dlho pouzivat, dodrZiavajte nasledujice pokyny na zaistenie dobrého stavu:
e Uistite sa, Ze v integrovanej vani¢ke nie je nahromadend Ziadna voda a Ze je hadica na odvod tepla odpojena.
¢ Odpojte napajaciu zastréku od zasuvky a zmotajte napajaci kabel.

e Ocistite klimatizacné zariadenie a dobre ho zabalte, aby bolo chranené pred prachom.

Informacia o recyklacii

¢ Mnohé obalové materialy su recyklovatelné. Odlozte ich do prisluSnych kontajnerov na recyklovatelny odpad.
e Ak budete chciet zlikvidovat opotrebované klimatizacné zariadenie, kontaktujte miestne zberné stredisko alebo
poziadajte predajcu o radu, ako zariadenie spravne zlikvidovat'.
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RieSenie problémov

\ Analyza obvyklych javov

Skér ako poziadate o opravu zariadenia, precitajte si nasledujuci prehlad. Ak sa vam nepodari problém odstranit,
kontaktujte miestneho predajcu alebo autorizovany servis.

Jav Kontrola RiesSenie
Klimatizacni Doslo k vypadku napajania? Pockajte na obnovenie dodavky elektriny.
zariadenie Je zastréka uvolnena? Zasurite zastréku do zasuvky.
nepracuje. Vypadol isti¢ alebo je spalena Poziadajte odbornika o kontrolu isti¢a alebo
poistka? vymenu poistky.
Je chybny elektricky rozvod alebo | Poziadajte elektrikara o opravu.
napajaci kabel?
Bolo zariadenie hned po vypnuti Pockajte 3 minuty a zariadenie opat zapnite.
opat zapnuté?
Nedostato¢né Je napajacie napatie velmi nizke? | Pockajte, pokym sa neobnovi spravna hodnota
chladenie. napatia.

Je vzduchovy filter velmi Spinavy?

Vydistite vzduchovy filter.

Je nastavena spravna teplota?

Zmente nastavenu teplotu.

Su zatvorené dvere a okna?

Zatvorte dvere a okna.

Klimatizacné
zariadenie neprijima
signal z dialkového
ovladaca alebo je
dosah signalu maly.

Doslo k naruseniu funkcie
zariadenia (napr. vybojom
statickej elektriny alebo
nestabilnym napatim)?

Odpojte napajaciu zastréku od zasuvky. Po 3
minutach zastr¢ku opat’ zapojte a zapnite
zariadenie.

Je dialkovy ovlada¢ dostatone
blizko?

Dosah signalu dialkového ovladaca je 8 metrov.
Nepouzivajte ovladac¢ na vacsiu vzdialenost.

Je draha signalu zablokovana
nejakymi prekazkami?

Odstrarite prekazky.

Ma dialkovy ovlada¢ maly dosah?

Skontrolujte batérie v dialkovom ovladadi. Ak maju
nizke napatie, vymerite ich.

Je v miestnosti ziarivkové
osvetlenie?

Priblizte dialkovy ovlada¢ ku klimatizacii.
Vypnite Ziarivkové osvetlenie a skuste to opat.

Z klimatizacného
zariadenia nefuka
vzduch.

Je privod alebo vyfuk vzduchu
zablokovany?

Odstrante prekazky.

V rezime kurenie: Dosiahla
teplota v miestnosti nastavenu
hodnotu?

Po dosiahnuti nastavenej hodnoty sa zo zariadenia
prestane vyfukovat' vzduch.

Bol prave spusteny rezim
Kurenie?

Aby sa zabranilo vyfukovaniu studeného vzduchu,
spusti sa ventilator s urcitym oneskorenim. Je to
normalny jav.

Je na vyparniku namraza?
(Skontrolujte po vytiahnuti filtra.)

Je to normalny jav. V zariadeni prebieha
odmrazovanie. Po dokon&eni odmrazovania bude
zariadenie pokraCovat' v prevadzke.

Nie je mozné
nastavit teplotu

Pracuje zariadenie v reZime
Automatika?

V rezime Automatika sa teplota neda nastavit..

Je pozadovana teplota mimo
nastavitelného rozsahu?

Rozsah nastavenia teploty:
16 — 30 °C.

Je citit zapach.

V miestnosti je zdroj zapachu,
napriklad nabytok, cigarety atd.

Odstrante zdroj zadpachu.
Vydistite filter.

Abnormalny zvuk pri
prevadzke.

Bola &innost jednotky ovplyvnena
barkou, radiovym rusenim a pod.?

Odpoijte zariadenie od napajania, po chvili ho opat
pripojte a zapnite.

Je pocut zvuk
teCucej vody.

Bolo zariadenie prave zapnuté
alebo vypnuté?

Je to zvuk prudenia chladiva v zariadeni. Je to
normalny jav.

Je pocut praskanie.

Bolo zariadenie prave zapnuté

alebo vypnuté?

Zvuk je spdsobeny tepelnym roztahovanim alebo
zmr§tovanim plastovych krytov pri zmene teploty.

SK-16




\ Koédy poruch

Kod poruchy

RieSenie

FO Kontaktujte servis.
F1 Kontaktujte servis.
F2 Kontaktujte servis.
F4 Kontaktujte servis.
1. Skontrolujte, ¢i nie je okolita teplota a vihkost velmi vysoka. Ked je okolita teplota
ES8 velmi vysoka, vypnite zariadenie a odpojte ho od napajania. Pripojte ho opat a zapnite
az potom, ked okolita teplota klesne pod 35 °C.
2. Skontrolujte, &i nie je vyparnik alebo kondenzator niecim zablokovany. Ak ano, vypnite
H3 zariadenie, odstrarite necistoty, a potom zariadenie opat zapnite.
3. Ak porucha stéle trva, kontaktujte servis.
HS 1. Vypustte vodu z integrovanej vanicky.
2

. Ak sa stale zobrazuje porucha ,H8“, kontaktujte servis.

A Varovania

Ak sa vyskytnu nasledujuce javy, klimatizaéné zariadenie ihned vypnite, odpojte od napajania a kontaktujte

predajcu.

— Napajaci kabel sa prehrieva alebo je poSkodeny.
— Abnormalny zvuk pri prevadzke.
— Neprijemny zapach.

— Unik vody.

Klimatizacné zariadenie sami neopravujte ani neupravuijte.
Prevadzkovanie klimatizacného zariadenia pri nevhodnych podmienkach méze spésobit poruchu, Uraz
elektrickym prudom alebo poZiar.
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InStalacia

| Upozornenia k inétalacii

Varovania:

¢ Dodrziavajte vSetky relevantné statne normy a vyhlasky.

¢ Nepouzivajte poSkodeny alebo nestandardny napajaci kabel.

e Priintalacii a udrzbe budte opatrni. Pri nespravnom postupe hrozi Uraz elektrickym priadom, zranenie alebo iné
nehody.

Vyber miesta na instalaciu

Zakladné podmienky

InStalacia zariadenia na nasledujucich miestach mézZe spdsobit’ poruchu. Ak nie je mozné zariadenie umiestnit’
inam, poradte sa s predajcom.

Miesta, kde su velké zdroje tepla, para, horfavé/vybusné plyny alebo prchavé latky, rozptylené vo vzduchu.
Miesta, kde su vysokofrekvencné zariadenia (napriklad zvaracky alebo lekarske pristroje).

Miesta blizko pobrezia mora.

Miesta, kde su vo vzduchu olejové vypary alebo dym.

Miesta, kde su sirnaté plyny.

Iné miesta s neobvyklymi podmienkami.

odmienky na prevadzku zariadenia

Privod a vyfuk vzduchu musi byt dostatocne daleko od prekazok a v ich blizkosti nesmu byt Ziadne predmety.
Inak mdze dojst k naruSeniu funkcie zariadenia.

Vyberte miesto, kde nebude hluk a vyfukovany vzduch z hadice rusit’ okolie.

Snazte sa, aby zariadenie nebolo blizko Ziarivkového osvetlenia.

Zariadenie nie je vhodné instalovat do pracovne.

Zariadenie nie je uréené na chladenie serverovni, chovov zvierat, stajni, praSnych stavieb a nie je uréené na
nonstop prevadzku. Na neskorsSie reklamacie z tychto dévodov nebude brany zretel.

PO ouhrwNE

akrwn

Podmienky na elektrické pripojenie

Bezpecnostné pokyny

1. Priin&talacii jednotky je nutné dodrZiavat' elektrotechnické bezpe€nostné normy a predpisy.

2. Na pripojenie zariadenia pouzite vhodny a bezpe€ny napajaci rozvod.

3. Ked je napajaci kabel poskodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, autorizovanym servisom alebo osobou
s prisludnou kvalifikciou, aby sa obmedzilo mozné riziko.

4. Elektricka zasuvka musi mat spravne zapojeny fazovy, nulovy a zemniaci vodic.

5. Pred spustenim akejkolvek prace na elektrickom zariadeni odpojte napajanie.

6. Nepripajajte napajanie pred dokoncenim instalacie.

7. Klimatizané zariadenie je elektrické zariadenie triedy I. Musi byt sprdvne uzemnené podla platnych noriem.
Pripojenie uzemnenia musi vykonat’ kvalifikovany odbornik. Zaistite stalu kontrolu funk&nosti uzemnenia, inak
mbze dojst k urazu elektrickym pradom.

8. Zltozeleny alebo zeleny vodic v klimatizaénom zariadeni je zemniaci vodi&, ktory nesmie byt pouzity pre Ziadne
iné ucely.

9. Zemny odpor musi vyhovovat platnym elektrotechnickym bezpeénostnym normam.

10.Zariadenie musi byt nainstalované podla miestnych noriem a predpisov.
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Priprava pred instalaciou

Poznamka: Pred inStalaciou skontrolujte, &i mate vSetko prisluSenstvo. Prisludenstvo sa méze pri niektorych
modeloch liSit a méze byt zmenené bez predchadzajuceho upozornenia. Vase prislusenstvo si mézete porovnat s

informaciou na webovych strankach www.coolexpert-world.com pri konkrétnom modeli.

Zoznam prisluSenstva

~ ~N
Pripojka Okenny adaptér Okenny adaptér Hadica na odvod tepla Pripojka odtoku
(horna Cast) (dolna cast) vody
5 . Batérie
Drziak kabla Skrutka (vru Dialkovy ovladag (AAA1,5V) Néavod na obsluhu
N J
Doplnkové prislusenstvo
Poznamka: Niektoré modely nasledujuce prisluS§enstvo nemaju.
Okenn lidta )
£ Kryt vyfuku vzduchul / = H
=
= L
N N
PredlZovacia p K Penové tesnenie | Penové tesnenie Sietka proti Skrutka Drziak
lista osuvni Kryt proti dazdu A B (lepiace) hmyzu okna
J
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| Indtalacia drziakov napajacieho kabla

Pripevnite na zadnu stranu jednotky drziaky napajacieho kabla pomocou dodavanych skrutiek (poloha drziakov

je znazornené na nasledujucom obrazku).
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Skrutka

Drziak smeruje dolu

Namotajte napajaci kabel na drziaky.
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Odvod skondenzovanej vody

V rezime Chladenie - bude skondenzovand voda stekat do integrovanej dolnej vani¢ky. Systém automatického
odparovania skondenzovanej vody bude integrovanu vani¢ku vyprazdhovat priebezne automaticky. Nie je nutné
postupovat podla bodu 1.

Ak systém automatického odparovania skondenzovanej vody bude pretazeny (velmi vysoka vihkost vzduchu)
alebo nebude fungovat spravne, ozve sa 8x zvukovy signal a na displeji sa zobrazi kod ,H8“. UZivatel je tymto
upozorneny, Ze je potrebné vypustit skondenzovanu vodu. Asi po 2 minutach sa zariadenie vypne a vsetky tlacidla
sa zablokuju. V tomto pripade postupujte podla bodu 1.

V rezime Odvlhéovania - bude skondenzovana voda stekat’ do integrovanej dolnej vanicky. Systém
automatického odparovania skondenzovanej vody nie je v rezime Odvlh¢ovania funkény. Po naplneni integrovane;j
vani¢ky sa automaticky ozve 8x zvukovy signal a na displeji sa zobrazi kéd ,H8". Uzivatel je tymto upozorneny, ze
je potrebné vypustit skondenzovanu vodu. Asi po 2 minutach sa zariadenie vypne a vSetky tlacidla sa zablokuju.
V tomto pripade postupujte podla bodu 1.

1. Pouzitie odtoku skondenzovanej vody — dolny vypust

a) Vypnite zariadenie a odpojte ho od elektrickej zasuvky.

b) Pripravte si nizku nadobu na vodu alebo premiestnite zariadenie na vhodné miesto, kde sa da vypustit voda.

c) Vyberte naindtalovany uzaver dolného vypustu.

d) Vypustte vodu do nadoby alebo na vhodné miesto. Mdzete zariadenie aj mierne naklonit (10°-20°) pre lepsi
vytok. MbZete pouzit’ aj odtokovu hadicu podla postupu niZsie.

e) Po vypusteni vody nalozte uzaver dolného vypustu spat’.

f) Pripojte zariadenie k elektrickej zasuvke a stacte tlacidlo ON/OFF, aby ste ho opat zapli.

Dolny vypust
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Pouzitie trvalého odtoku skondenzovanej vody — horny vypust

V rezime Chladenie alebo Odvlihcovanie mézete vyuzit trvaly odtok skondenzovanej vody. Skondenzovana voda

nebude stekat do integrovanej dolnej vani¢ky a systém automatického odparovania skondenzovanej vody (funkény

len pre rezim Chladenia) nebude aktivovany. Voda tak méze byt automaticky odvadzana do vnutorného odpadu

kanalizacie domu/bytu pomocou pripojenej odtokovej hadice s priemerom 14 mm (nie je su¢astou balenia).

1. Odskrutkujte uzaver hornej vypuste tak, Zze ho oto€ite proti smeru hodinovych ruci€iek, a potom vytiahnite z
vypuste gumovu zatku.

2. Naskrutkujte na hornu vypust odtokovu pripojku 3. NaloZte na odtokovu pripojku odtokovu hadicu
(sucast balenia) v smere hodinovych rugiciek. s priemerom 14 mm (nie je su€astou balenia).

POZOR:

Pri pouziti hadice na trvaly odtok vody z hornej vypuste umiestnite zariadenie na rovny povrch a skontrolujte, ze
odtokova hadice smeruje dolu a Ze odtoku vody cez hadicu ni¢ neprekaza.

SK-22



InStalacia okennej listy do zvisle posuvného okna (doplnkové prislusenstvo)

InStalacia do zvisle posuvného okna

1. Pripojte kryty proti dazdu na sietku proti hmyzu.
Zasurite vSetky tri vystupky na kazdom kryte do otvorov v sietke proti hmyzu. Strana ,A” bude teraz hore, ako
zobrazuje obrazok.

Otvor PR
Sietka proti hmyzu Y Kryt proti dazdu

Vystupok

2. Pripojte spojené ochranné diely k okennej liste.
Zatlacte poriadne na sietku proti hmyzu, aby sa jej Styri vystupky spolahlivo zasunuli do otvorov v okennej liste.
Strana ,A" bude teraz smerom hore, ak zobrazuje obrazok.

Vystupok

3. Odrezte potrebnu dizku penového tesnenia B (lepiaceho) a pripevnite ho na parapetu a na dolnu stranu

posuvného okna.

Penové tesnenie B
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4. Pripevnite okennu listu na parapetu okna.
Uistite sa, Ze je k okennej liste pripevneny kryt vyfuku vzduchu.

e Vnutorna Sirka okna: 520 mm (20,5")
PouZite okennu listu.
Okennu listu nie je mozné nainstalovat’ do okien uzsich ako 520 mm (20,5"), pretoze by nebolo mozné zatvarat
kryt vyfuku vzduchu.
(1) Otvorte posuvné okno a umiestnite okennu listu na parapetu.
(2) Pripevnite okennu listu na parapetu pomocou skrutiek.

Kryt vyfuku vzduchu
Okenna lista

e Vnutorna Sirka okna: 520-950 mm (20,5-37,4")
Pouzite okennu liStu a posuvnu listu.
(1) Otvorte posuvné okno a umiestnite okennu listu na parapetu.
(2) Posunite posuvnu lidtu tak, aby bola vyplnena celd Sirka okenného ramu.
(3) Pripevnite okennu listu na parapetu pomocou skrutiek.

Posuvna lista

e Vnutorna Sirka okna: 950-1440 mm (37,4-56,7")
PouzZite okennu listu, posuvnu lidtu a predlZzovaciu liStu.
(1) Otvorte posuvné okno a umiestnite okennu listu na parapetu.
(2) Posunite posuvnu listu a predizovaciu listu tak, aby bola vyplnena cela Sirka okenného ramu.
(3) Pripevnite okennu lidtu na parapetu pomocou skrutiek.

PredlZzovacia lista

Posuvna lista

950-1440 mm
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5. Zatvorte poriadne posuvné okno oproti okennej liste.

6. Utesnite medzeru medzi vnutornym a vonkajSim oknom pomocou penového tesnenia A, aby ste zabranili
prenikaniu vzduchu a hmyzu do miestnosti.

e~

7. Pripevnite drziak okna pomocou skrutky (odporucané).

Drziak

V pripade, Ze by ste kvéli tvaru parapety nemohli spravne nainstalovat kryt proti dazdu alebo pripojku vyfukovej
hadice, podlozte okennu liStu vhodnou doskou.
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In§talacia do vodorovne posuvného okna

1. Pripojte kryty proti dazdu na sietku proti hmyzu.
Zasurite vSetky tri vystupky na kazdom kryte do otvorov v sietke proti hmyzu. Strana ,A” bude teraz smerom
hore, ako zobrazuje obrazok.

,r$\ ”Au

Sietka proti hmyzu

Otvor

Vystupok

Kryt proti dazdu
2. Pripojte spojené ochranné diely k okennej liste.

Zatlacte poriadne na sietku proti hmyzu, aby sa jej Styri vystupky spolahlivo zasunuli do otvorov v okennej liste.
Pri indtalacii do okna bude strana ,A* teraz hore, ako zobrazuje obrazok.

4+—— Okenna lista

= A

Vystupok %
Y %

3. Odrezte potrebnu dizku penového tesnenia B (lepiaceho) a pripevnite ho na bok okenného ramu a posuvného
okna.

Penové tesnenie B (lepiace)
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4. NainStalujte okennu liStu na okenny ram.
Uistite sa, Ze je k okennej liste pripevneny kryt vyfuku vzduchu.

e Vnutorna vyska okna: 520 mm (20,5")
PouZite okennu listu.
Okennu listu nie je mozné nainstalovat’ do okien nizSich ako 520 mm (20,5"), pretoze by nebolo mozné zatvarat
kryt vyfuku vzduchu.
(1) Otvorte posuvné okno a umiestnite okennu liStu na okenny ram.
(2) Pripevnite okennu listu na okenny ram pomocou skrutiek.

Kryt vyfuku vzduchu

Okenna lista I =TT
| 520 mm
T
e Vnutorna vyska okna: 520-950 mm (20,5-37,4")
Pouzite okennu listu a posuvnu listu.
(1) Otvorte posuvné okno a umiestnite okennu listu na okenny ram.
(2) Posunite posuvnu listu tak, aby bola vyplnena cela vySka okenného ramu.
(3) Pripevnite okennu listu na okenny ram pomocou skrutiek.
——~ P 3 liSt Bl I e — =
— osuvna lista ] —
= _'t———0| - =
520-950 mm
——
= ——=l

e Vnutorna vyska okna: 950-1440 mm (37,4-56,7")
Pouzite okennu listu, posuvnu listu a predlZovaciu listu.
(1) Otvorte posuvné okno a umiestnite okennu listu na okenny ram.
(2) Posurite posuvnu listu a predlzovaciu liStu tak, aby bola vyplnena cela vyska okenného rému.
(3) Pripevnite okennu listu na okenny ram pomocou skrutiek.

|
|

L Predlzovacia lista =T
| - Posuvna lista

-H o

1

- ‘ 950-1440 mm
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5. Zatvorte poriadne posuvné okno oproti okennej liste.

—————

\

\

6. Utesnite medzeru medzi vnutornym a vonkajSim oknom pomocou penového tesnenia A, aby ste zabranili
prenikaniu vzduchu a hmyzu do miestnosti.

7. Pripevnite drziak okna pomocou skrutky (odporucané).

V pripade, Ze by ste kvéli tvaru parapety nemohli spravne nainstalovat’ kryt proti dazdu alebo pripojku vyfukovej
hadice, podlozte okennu listu vhodnou doskou.
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Instalacia hadice na odvod tepla

1. Zmontujte okenny adaptér — pritlate horna a dolnu &ast’ okenného adaptéra k sebe, aby do seba obidve Casti
pevne zapadli.

Okenny adaptér (horna ¢ast)

P
T N\
Okenny adaptér (dolna ¢ast)

2. Naskrutkujte na konce hadice na odvod tepla pripojku a okenny adaptér v smere hodinovych ruciciek.

v smere hodinovych rugiciek

v smere hodinovych rugiciek

Pripojka

Hadica na odvod tepla
Okenny adaptér

3. Nalozte pripojku hadice na
odvod tepla (strana
oznacena ,TOP* je hore)
do drazok v zariadeni a
zacvaknite ju.

Zarazka Strana oznadena

,TOP* je hore

4. Vyvedte hadicu na odvod tepla von.

— Pri pouziti okennej listy (doplnkové prisluSenstvo)
Posurite a otvorte kryt vyfuku vzduchu na okennej liSte a nasadte okenny adaptér.
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Pokyny na instalaciu hadice na odvod tepla

Na zlep&enie ucinnosti chladenia by mala byt hadica na odvod tepla €o mozZno najkratSia a bez velkych ohybov,
aby bol zaisteny dobry odvod tepla.

I
i

Spravne I Max. 130 cm

J

ASUSUSRUANERUR TN N AR NS R

Uzivatel mdze nainstalovat hadicu na odvod tepla podla potreby, nesmie ju v§ak nainstalovat tak, ako ukazuje
obrazok niZ8ie, pretoZe by to narusilo vofné pradenie vzduchu:

Asi 60 cm

N

Nespravne

\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ \N
 Dizka hadice na odvod tepla je kratia ako 1 meter. Odporuéame pouzit &o najkrat$iu hadicu.

e Hadice by mala byt naindtalovana ¢o moZno najrovnejsie. Hadicu nikdy neprediZujte a nepripajajte k inej
vyfukovej hadici.
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\ Odpojenie hadice na odvod tepla

1. Odpoijte pripojku. 2. Vyberte okenny adaptér z okna.
Stlacéte zarazku, zodvihnite pripojku hore a vyberte ju.
Zarazka
Hore
Vi V4
Pripojka Odpaijit
Gg \
d ‘
0 Okenny adaptér

— Pri pouziti okennej listy (dopInkové prisluSenstvo)
Stlaéte okenny adaptér v miestach oznacenych ,PUSH*" a vysunte ho z okennej liSty. Posunte a zatvorte kryt
vyfuku vzduchu na okennej liste.

PUSH (Stlagit)

PUSH (Stlagit)

Skuska prevadzky

¢ Pripojte napdjanie a stlacte tlacidlo ON/OFF na dialkovom ovladadi, aby ste spustili zariadenie.

e Stlacenim tlacidla MODE nastavujte jednotlivé rezimy prevadzky (Automatika, Chladenie, Odvlh&ovanie,
Ventilator alebo Kurenie) a kontrolujte, &i zariadenie pracuje normalne.

o Ak je okolita teplota nizSia ako 16 °C, zariadenie neméze pracovat v rezime Chladenie.

SK-31



Schéma zapojenia

Schéma zapojenia méze byt bez upozornenia zmenené. Riadte sa podla schémy, ktora je dodana so zariadenim.

- N

POWER
ROOM TEMP. TUBE TEMP. OUTTUBE TEMP. RECE|VER BN (BK) L
SENSOR  SENSOR SENSOR BOARD BU (M) )
RT1 RT2 RT3 AP3 BU YEGNGN) @
e 0 6 *
/l\ /l\ PE
== (2 = = IE,
ROOM TUBE OUTTUBE REC L
DISP2
Y DISP2 K201
A< AP1
D/ COMP
DISP1 MAIN BOARD
DISP1
AP2
H1GH-WP1 FAN
DISPLAY :
BOARD = N1 WATER1 ————

vy

BK BK

6-% SA

EAN M1% YEGN

~o
WATER LEVEL MOTOR N 35—,
SWITCH (@) WATER MOTOR RD[ c2 |[BN
PE
PE < P
CAP.

COMP Kompresor

DISPLAY BOARD Doska displeja

FAN MOTOR Motor ventilatora

MAIN BOARD Hlavna doska

OUTTUBE TEMP. SENSOR Snimac teploty na vystupe vymennika
POWER Nap3djanie

RECEIVER BOARD Doska prijimaca

ROOM TEMP. SENSOR Snimac teploty v miestnosti
STEPPING MOTOR Krokovy motor

TUBE TEMP. SENSOR Snimac teploty vymennika
WATER LEVEL SWITCH Hladinovy spinaé

WATER MOTOR Motor vodného Cerpadla
BK Cierna

BN Hneda

BU Modra

GN Zelena

PE Uzemnenie

RD Cervend

WH Biela

YE ZIta

YEGN Zltozelena
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Energeticky stitok

" OLTE! APG-07P

2,1 2,6
kW EER
@) || o8
6345 kWh/60min

ENERGIA-EHEPTUA-ENEPFEIA-ENERGIJA-ENERGY-ENERGIE-ENERGI
* MU vTa-perc: Aerted

626/2011
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Technické parametre

Kategéria Lokalny klimatizator

Oznacenie modelu APG-07P

Opis Symbol Hodnota Jednotka
Menovity chladiaci vykon Prated chladenia 2,1 kw
Menovity vykurovaci vykon Prated vykurovania - kW
Menovity chladiaci prikon PEER 0,95 kw
Menovity vykurovaci prikon Pcor - kw
Menovity chladiaci sugcinitel EERd 2,6 -
Menovity vykurovaci sucinitel COPd - -
Spotreba energie v rezime vypnutia termostatu PTO 50 W
Spotreba energie v pohotovostnom rezime PsB 0,5 w
Spotreba elektrickej energie pre chladenie Qsp 0,8 kWh /h
Spotreba elektrickej energie pre vykurovanie Qsbp - kWh / h
Hladina akustického vykonu (iba vnutornd) Lwa 61/62/63 dB(A)
(I:)’tc()at;gc\:/lg:]i(:uhladlva prispievat ku globalnemu GWP 3 kgCO; eq.
Energeticka trieda chladenie / vykurovanie Al- -
Chladivo typ */ vaha R290/0,16 typ / kg
Optimalna velkost miestnosti plocha 11-16 m?
Napatie - ~ 220 - 240 Vv
Frekvencia - 50 Hz
Menovity prad - 3,5 A
Cirkulacia vzduchu - 260/290/320 m?/ hod
Hladina akustického tlaku Lp 48 /50 /52 dB(A)
Hadica pre odvod teplého vzduchu dizka / priemer 150/14,3 cm
Odvlhéovanie - 24,0 litrov / den
Rozmery vyrobku (§xvxh) 304 x 805 x 358 mm
Rozmery vyrobku s obalom (8xvxh) 362 x 864 x 490 mm
Hmotnost vyrobku - 24,0 kg
Hmotnost vyrobku s obalom 29,5 kg

Meno a adresa vyrobcu alebo jeho
splnomocneného zastupcu

Vyrobca: SINCLAIR CORPORATI

ON Ltd., 1-4 Argyll St., London, UK

Zastupca: SINCLAIR Slovakia s.r.o., Technicka 2, Bratislava 821 04, SR

Kontaktné udaje na ziskanie dal$ich informacii

www.coolexpert-world.com / info@coolexpert-world.com

* Zariadenie je naplnené horfavym chladivom R290 (CH;CH,CHs).
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Pouzité chladivo

\ Informacie tykajuce sa pouzitého chladiaceho prostriedku

e Zariadenie je naplnené horfavym chladivom R290. Udrzba a likvidacia musi byt vykonana kvalifikovanym
personalom.

Typ chladiaceho prostriedku;: R290 (Propan)

Funké&ny vzorec chladiaceho prostriedku R290: CH3CH2CHs

Mnozstvo chladiaceho prostriedku: vid' pristrojovy stitok, hermeticky uzatvoreny systém.
Hodnota GWP: 3

GWP = Global Warming Potential (potencial globalneho oteplovania)

Vyrobca, splnomocneny zastupca

e Vyrobca: SINCLAIR CORPORATION Ltd., 1-4 Argyll St., London, UK
e Splnomocneny zastupca: SINCLAIR Slovakia s.r.0., Technicka 2, Bratislava 821 04, SR
e Zariadenie bolo vyrobené v Cine (Made in China)

Kontakt na servisnu podporu

\ Servis — zaruény a pozaruény

e V pripade poruchy, problémov s kvalitou alebo inych problémov, odpojte zariadenie od napajania a
kontaktujte prosim miestneho predajcu alebo autorizované servisné stredisko.

Kontaktny telefén pre SR: +421 232 605 030 kazdy pracovny deni v ¢ase od 8:00 - 16:30 hodin
Informacie o produktoch najdete na: www.coolexpert-world.com

Napiste nam: info@coolexpert-world.com

Tiesnové volanie - telefénne Cislo: 112

| ¢
b2
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